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506777-2026 - Mise en concurrence

Pologne — Services de préparation de repas — Wytwarzanie i dostawa positkéw dla pacjentéw SK
MSWiA z W-MCO w Olsztynie

OJ S 139/2026 22/07/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire - Avis de changement

Services - Fournitures

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Szpital Kliniczny Ministerstwa Spraw Wewnetrznych i Administracji z Warminsko-
Mazurskim Centrum Onkologii w Olsztynie
Adresse électronique: agnieszka.furtak@poliklinika.net
Forme juridique de 'acheteur: Organisme de droit public
Activité du pouvoir adjudicateur: Santé

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Wytwarzanie i dostawa positkow dla pacjentéow SK MSWiIA z W-MCO w Olsztynie
Description: 1 Przedmiotem zamowienia jest ustuga wytwarzania (przygotowywania)
catodziennych positkdw dla pacjentéw SK MSWIA z W-MCO w Olsztynie obejmujgca réwniez
ich dostawe do siedziby Zamawiajgcego wedtug zasad okreslonych w niniejszej Specyfikaciji
Warunkéw Zamowienia. 2 Szczegotowy opis przedmiotu zamdwienia stanowi zatgcznik nr 1
do SWZ oraz zatgcznik nr 2 — obowigzujgcy wykaz diet leczniczych.
Identifiant de la procédure: 1119565f-0737-417e-b6cc-e5¢10c462af8
Identifiant interne: ZPZ-52/07/26
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nature complémentaire du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 55321000 Services de préparation de repas
Nomenclature complémentaire (cpv): 55521200 Services de livraison de repas, 55322000
Services d'élaboration (cuisson) de repas

2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Al. Wojska Polskiego 37 https://platformazakupowa.pl/pn/poliklinika_olsztyn
Ville: Olsztyn
Code postal: 10-228
Subdivision pays (NUTS): Olsztynski (PL622)
Pays: Pologne

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: 1) Zamawiajgcy nie wymaga wniesienia wadium 2)
Zamawiajgcy nie wymaga wniesienia nalezytego wykonania umowy 3) Informacja o
przedmiotowych srodkach dowodowych- Zamawiajgcy nie wymaga sktadania przedmiotowych
Srodkéw dowodowych. 4) Jezeli wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania poza
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granicami Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast informaciji z Krajowego Rejestru Karnego sktada
informacje z odpowiedniego rejestru, takiego jak rejestr sgdowy, albo, w przypadku braku
takiego rejestru, inny rownowazny dokument wydany przez wtasciwy organ sgdowy lub
administracyjny kraju, w ktorym wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania, lub
miejsce zamieszkania ma osoba, ktorej dotyczy informacja albo dokument, w zakresie
okreslonym w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 ustawy. Dokument powinien by¢ wystawiony nie
wczesdniej niz 6 miesiecy przed jego ztozeniem; Jezeli w kraju, w ktérym Wykonawca ma
siedzibe lub miejsce zamieszkania ma osoba, nie wydaje sie dokumentow, o ktérych mowa w
pkt. 12.3. SWZ, lub gdy dokumenty te nie odnoszg sie do wszystkich przypadkow, o ktérych
mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 ustawy pzp., zastepuje sie je odpowiednio w catosci lub w
czesci dokumentem zawierajgcym odpowiednio o$wiadczenie Wykonawcy, ze wskazaniem
osoby albo os6éb uprawnionych do jego reprezentaciji, lub oswiadczenie osoby, ktérej
dokument miat dotyczy¢, ztozone pod przysiega, lub, jezeli w kraju, w ktérym Wykonawca ma
siedzibe lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, ktorej dokument miat
dotyczy¢, nie ma przepiséw o oswiadczeniu pod przysiega, ztozone przed organem sgdowym
lub administracyjnym, notariuszem, organem samorzgdu zawodowego lub gospodarczego,
wiasciwym ze wzgledu na siedzibe lub miejsce zamieszkania Wykonawcy lub miejsce
zamieszkania osoby ktorej dokument miat dotyczy¢. Dokument powinien by¢ wystawiony nie
wczesdniej niz 6 miesiecy przed jego ztozeniem. 5) W zakresie warunkow udziatu w
postepowaniu Zamawiajgcy wymaga: -a) uprawnien do prowadzenia okreslonej dziatalnosci
gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z odrebnych przepisow; - posiadania aktualnej (
waznej ) decyzji zatwierdzajgcej zaktad w zakresie produkcji, cateringu wydanej przez
wiasciwego Panstwowego Powiatowego Inspektora Sanitarnego; - posiadania aktualnej opinii
zatwierdzajgcej srodki transportu do przewozu positkow wydanej przez wtasciwego
Panstwowego Powiatowego Inspektora Sanitarnego b) zdolnosci technicznej lub zawodowe;j.
Zamawiajgcy uzna, ze Wykonawca spetnia warunek w ww. zakresie, jezeli: - Wykonawca
wykaze, ze w okresie ostatnich 3 lat, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krétszy — w
tym okresie, wykonat co najmniej 2 (dwie) ustugi polegajgcg na wytwarzaniu i dostawie
positkéw dla placéwki zywienia zbiorowego, catodobowego przez okres ciggty minimum 6
miesiecy o wartosci brutto co najmniej 1000 000,00 zt kazda. - Wykonawca wykaze, ze
dysponuje lub bedzie dysponowat nastepujgcymi osobami odpowiedzialnymi za swiadczenie
ustug ( wymaog minimalny): « Kucharz, posiadajgcy co najmniej 2 letni staz w jednostkach
stacjonarnych udzielajgcych swiadczen w zywieniu zbiorowym. « Dietetyk, posiadajgcy co
najmniej 2 letni staz w zawodzie dietetyk w jednostkach stacjonarnych udzielajgcych
Swiadczeh w podmiotach leczniczych lub placoéwkach sektora ochrony zdrowia, w tym
udzielajgcych swiadczen w zywieniu zbiorowym. Dopuszcza sie fgczenie powyzszych funkciji.
c) Wykonawca wykaze, ze dysponuje lub bedzie dysponowat srodkiem transportu
przeznaczonym do przewozenia positkow, ktéry zostat dopuszczony do uzytkowania przez
Panstwowego Powiatowego Inspektora Sanitarnego. d) Wykonawca wykaze, ze dysponuje lub
bedzie dysponowat zaktadem (kuchnig) w ktérym bedg przygotowywane positki dla
Zamawiajgcego, ktéry wazng decyzjg wtasciwego Panstwowego Powiatowego Inspektora
Sanitarnego, aktualng na dzien skfadania ofert, zostat zatwierdzony jako spetniajgcy warunki
do prowadzenia dziatalnosci gastronomicznej. 6) KLAUZULA INFORMACYJNA: Zgodnie z art.
13 ust. 1i 2 rozporzgdzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27
kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony oséb fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych
osobowych i w sprawie swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46
/WE (ogélne rozporzgdzenie o ochronie danych) (Dz. Urz. UE L 119 z 04.05.2016, str. 1),
dalej ,RODQ”, informuje, ze: 1) administratorem Pani/Pana danych osobowych jest Szpital
Kliniczny Ministerstwa Spraw Wewnetrznych i Administracji z Warminsko — Mazurskim
Centrum Onkologii z siedzibg w Olsztynie przy Al. Wojska Polskiego 37; 2) w sprawach
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zwigzanych z Pani/Pana danych osobowych nalezy kontaktowa¢ sie z Inspektorem Ochrony
Danych osobowych w SK MSWIA z W-MCO w Olsztynie, kontakt: Al. Wojska Polskiego 37, 10-
228 Olsztyn, adres e-mail, iod@poliklinika.net; 3) Pani/Pana dane osobowe przetwarzane
bedg na podstawie art. 6 ust. 1 lit. c RODO w celu zwigzanym z postepowaniem o udzielenie
zamowienia publicznego znak ZPZ-52/07/26 pn.: ,Wytwarzanie i dostawa positkow dla
pacjentow SK MSWIA z W-M CO w Olsztynie”; 4) odbiorcami Pani/Pana danych osobowych
bedg osoby lub podmioty, ktéry udostepniona zostanie dokumentacja postepowania w oparciu
o art. 18 oraz art. 74 ustawy z dnia 11 wrze$nia 2019 r. — Prawo Zaméwien Publicznych (t.j.
Dz.U. z 2026 r. poz.79), dalej ,Ustawa Pzp” oraz Open Nexus Sp. z 0.0. z siedzibg w
Poznaniu ul. Bolestawa Krzywoustego 3, 61-144 Poznan, adres e-mail iod@opennexus.com,
jako administrator platformy zakupowej, na ktérej Szpital prowadzi postepowania o udzielenie
zamowienia publicznego po adresem: https://platformazakupowa.pl/pn/poliklinika olsztyn ; 5)
Pani/Pana dane osobowe bedg przechowywane, zgodnie z art. 78 ust. 1 ustawy Pzp, przez
okres 4 lat od dnia zakonhczenia postepowania o udzielenie zamdéwienia; a jezeli okres
przechowywania wynika z odrebnych przepiséw — przez okres dtuzszy, wymagany tymi
przepisami. 6) obowigzek podania przez Panig/Pana danych osobowych bezposrednio Pani
/Pana dotyczacych jest wymogiem ustawowym okreslonym w przepisach ustawy Pzp,
zwigzanym z udziatem w postepowaniu o udzielenie zamowienia publicznego; konsekwencje
niepodania okreslonych danych wynikajg z ustawy Pzp; 7) w odniesieniu do Pani/Pana danych
osobowych decyzje nie bedg podejmowane w sposoéb zautomatyzowany, stosowanie do art.
22 RODO; 8) posiada Pani/Pan: * na podstawie art. 15 RODO prawo dostepu do danych
osobowych Pani/Pana dotyczgcych; * na podstawie art. 16 RODO prawo do sprostowania Pani
/Pana danych osobowych *; « na podstawie art. 18 RODO prawo zgdania od administratora
ograniczenia przetwarzania danych osobowych z zastrzezeniem przypadkow, o ktérych mowa
w art. 18 ust. 2 RODO **; « prawo do wniesienia skargi do Prezesa Urzedu Ochrony Danych
Osobowych, gdy uzna Pani/Pan, ze przetwarzanie danych osobowych Pani/Pana dotyczgcych
narusza przepisy RODO; 9) nie przystuguje Pani/Panu: « w zwigzku z art. 17 ust. 3 lit. b, d lub
e RODO prawo do usuniecia danych osobowych; * prawo do przenoszenia danych
osobowych, o ktérym mowa w art. 20 RODO; ¢ na podstawie art. 21 RODO prawo sprzeciwu,
wobec przetwarzania danych osobowych, gdyz podstawg prawng przetwarzania Pani/Pana
danych osobowych jest art. 6 ust. 1 lit. c RODO. * Wyjasnienie:
skorzystanie z prawa do sprostowania nie moze skutkowac¢ zmiang wyniku postepowania o
udzielenie zamowienia publicznego ani zmiang postanowienn umowy w zakresie niezgodnym z
ustawg Pzp oraz nie moze naruszac integralno$ci protokotu oraz jego zatgcznikéw. **
Wyjasnienie: prawo do ograniczenia przetwarzania nie ma zastosowania w odniesieniu do
przechowywania, w celu zapewnienia korzystania ze srodkéw ochrony prawnej lub w celu
ochrony praw innej osoby fizycznej lub prawnej, lub z uwagi na wazne wzgledy interesu
publicznego Unii Europejskiej lub panstwa cztonkowskiego.

Base juridique:

Directive 2014/24/UE

Postepowanie o udzielenie zamdwienia publicznego prowadzone jest w trybie przetargu
nieograniczonego o wartosci szacunkowej przekraczajgcej progi unijne, zgodnie z art. 132
ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019r. Prawo zamowien publicznych (Dz. U. z 2026 r. poz.79).
Reéglementation applicable en cas de marché transfrontalier: nie dotyczy

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
Art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp - jezeli, w przypadkach, o ktérych mowa w art. 85 ust. 1,
doszto do zaktdcenia konkurencji wynikajgcego z wczesniejszego zaangazowania tego
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wykonawcy lub podmiotu, ktory nalezy z wykonawcg do tej samej grupy kapitatowej w
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 roku o ochronie konkurencji i konsumentéw, chyba
ze spowodowane tym zaktécenie konkurencji moze by¢ wyeliminowane w inny sposob niz
przez wykluczenie wykonawcy z udziatu w postepowaniu o udzielenie zamodwienia. W celu
potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawca sktada na wezwanie Zamawiajgcego
oswiadczenie o aktualnosci informacji zawartych w o$wiadczeniu, o ktérym mowa w art. 125
ust. 1 ustawy, wg wzoru stanowigcego zatgcznik do SWZ.

Corruption: Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp - w odniesieniu do przestepstw wymienionych
w art. 228-230a lub 250a Kodeksu karnego, art. 46 lub art. 48 ustawy o sporcie lub art. 54 ust.
1-4 ustawy o refundacji lekéw, srodkdw spozywczych specjalnego przeznaczenia
zywieniowego oraz wyrobéw medycznych. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia
Wykonawca sktada na wezwanie Zamawiajgcego informacje z Krajowego Rejestru Karnego.
Fraude: Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp - w odniesieniu do przestepstwa, o ktbrym mowa
w art. 286 Kodeksu karnego, jak rowniez przestepstw skarbowych, o ktérych mowa w art. 108
ust. 1 pkt 1 lit. g) ustawy. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawca
sktada na wezwanie Zamawiajgcego informacje z Krajowego Rejestru Karnego.

Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h i pkt
2 ustawy Pzp - jesli osoby wystepujgce po jego stronie zostaty ukarane za przestepstwo, o
ktérym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. poz. 769). W celu potwierdzenia braku podstaw
wykluczenia Wykonawca skfada na wezwanie Zamawiajgcego informacje z Krajowego
Rejestru Karnego

Manquement a I'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Art. 108 ust.
1 pkt 3 ustawy Pzp - braku wydania wobec niego prawomocnego wyroku sgdu lub ostatecznej
decyzji administracyjnej o zaleganiu z uiszczaniem podatkow, optat lub sktadek na
ubezpieczenia spoteczne lub zdrowotne, chyba ze wykonawca odpowiednio przed uptywem
terminu do sktadania ofert dokonat ptatnosci naleznych podatkéw, optat lub sktadek na
ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce
porozumienie w sprawie sptaty tych naleznosci. W celu potwierdzenia braku podstaw
wykluczenia Wykonawca sktada na wezwanie Zamawiajgcego oswiadczenie o aktualnosci
informacji zawartych w oswiadczeniu, o ktérym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy wg wzoru
stanowigcego zatgcznik do SWZ.

Manquement a 'obligation relative au paiement d'impdts et taxes: Art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy
Pzp - braku wydania wobec niego prawomocnego wyroku sadu lub ostatecznej decyz;ji
administracyjnej o zaleganiu z uiszczaniem podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenia
spoteczne lub zdrowotne, chyba Ze wykonawca odpowiednio przed uptywem terminu do
skfadania ofert dokonat ptatnosci naleznych podatkéw, optat lub sktadek na ubezpieczenie
spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w
sprawie spfaty tych naleznosci. Wykaz podmiotowych srodkéw dowodowych zgdanych przez
Zamawiajgcego w celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia zawarty zostat w
dokumentach zaméwienia (rozdz. 12 SWZ) dostepnych na stronie prowadzonego
postepowania. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawca sktada na
wezwanie Zamawiajgcego oswiadczenie o aktualnosci informacji zawartych w oswiadczeniu, o
ktérym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy wg wzoru stanowigcego zatgcznik do SWZ
Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux: Art.108 ust.
1 pkt 1 ustawy Pzp; Art.108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp - Przestanki te dotyczg:1) wykluczenia
wykonawcy w przypadku skazania za przestepstwo, o ktorym mowa w art. 47 ustawy o
sporcie; 2) wykluczenia wykonawcy w przypadku skazania za przestepstwa przeciwko
wiarygodnosci dokumentéw i przestepstwa przeciwko obrotowi gospodarczemu (art. 108 ust. 1
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pkt 1 lit. g) i pkt 2 ustawy Pzp), tj. za przestepstwa, o ktérych mowa w art. 270- 277d Kodeksu
karnego [przestepstwa wiarygodnosci dokumentow] i przestepstwa, o ktorych mowa w art. 296-
307 Kodeksu karnego [przestepstwa przeciwko obrotowi gospodarczemu] , z wyjgtkiem
przestepstwa udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy
lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego.3) wykluczenia
wykonawcy, wobec ktérego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania sie 0 zamowienia
publiczne. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawca sktada na wezwanie
Zamawiajgcego informacje z Krajowego Rejestru Karnego. Art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp);
zakaz orzekany jest wobec podmiotu zbiorowego w oparciu o przepisy ustawy z dnia 28
pazdziernika 2002 r. o odpowiedzialnosci podmiotéw zbiorowych za czyny zabronione pod
grozbg kary (Dz. U. z 2016 r. poz. 1541 oraz z 2017 r. poz. 724 i 933 ), a wobec osoby
fizycznej w oparciu o przepisy Kodeks u postepowania karnego. Na potwierdzenie braku
podstaw do wykluczenia nalezy ztozy¢ o$wiadczenie o ktorym mowa w art. 125 ust. 1 Ustawy.
4) postawy wykluczenia wskazanych art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 — o
szczegoblnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz
stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego (Dz.U. poz. 835). Na potwierdzenie braku
podstaw do wykluczenia nalezy ztozy¢ oswiadczenie o braku podstaw do wykluczenia z
postepowania na podstawie przestanek okreslonych w przepisach o przeciwdziataniu
wspierania agresji FR na Ukraine wg wzoru stanowigcego zatgcznik do SWZ.

Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: Art. 108
ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp - dotyczgcych zawarcia z innymi Wykonawcami porozumienia
majgcego na celu zaktocenie konkurencji. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia
Wykonawca sktada na wezwanie Zamawiajgcego oswiadczenie o aktualno$ci informacji
zawartych w oswiadczeniu, o ktorym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy wg wzoru stanowigcego
zatgcznik do SWZ oraz o$wiadczenie o przynaleznosci do grypy kapitatowej wg wzoru
stanowigcego zatgcznik do SWZ.

Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: Art. 108 ust. 1 pkt 1i2
ustawy Pzp - w odniesieniu do przestepstwa powierzenia wykonywania pracy matoletniemu
cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. - o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, oraz handlu ludZzmi, o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu
karnego. . W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawca sktada na wezwanie
Zamawiajgcego informacje z Krajowego Rejestru Karnego.

Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp - w
odniesieniu do przestepstw wskazanych w 299 lub art. 165a Kodeksu karnego. W celu
potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawca sktada na wezwanie Zamawiajgcego
informacje z Krajowego Rejestru Karnego.

Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Art. 108 ust. 1 pkt 1i 2
ustawy Pzp - dotyczy: przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z dziatalnoscig
terrorystyczna, czyli przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérych mowa w art. 115
par. 20 Kodeksu karnego. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawca
sktada na wezwanie Zamawiajgcego informacje z Krajowego Rejestru Karnego.

Participation a une organisation criminelle: Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp - w odniesieniu
do przestepstwa wskazanego w art. 258 Kodeksu karnego. W celu potwierdzenia braku
podstaw wykluczenia Wykonawca sktada na wezwanie Zamawiajgcego informacje z
Krajowego Rejestru Karnego.

Résiliation, dommages et intéréts ou autres sanctions comparables: Art. 109 ust. 1 pkt 7
ustawy Pzp - w odniesieniu do wskazanej podstawy wykluczenia, celu potwierdzenia braku
podstaw wykluczenia Wykonawca sktada na wezwanie Zamawiajgcego JEDZ, w ktérym
wykazuje brak podstaw wykluczenia.

506777-2026 Page 5/10



Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: Art. 109 ust. 1 pkt 10
ustawy Pzp - w odniesieniu do wskazanej podstawy wykluczenia, celu potwierdzenia braku
podstaw wykluczenia Wykonawca sktada na wezwanie Zamawiajgcego JEDZ, w ktérym
wykazuje brak podstaw wykluczenia.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Wytwarzanie i dostawa positkow dla pacjentéw SK MSWIA z W-MCO w Olsztynie
Description: 1. Przedmiotem zamowienia jest ustuga wytwarzania (przygotowywania)
catodziennych positkdw dla pacjentéw SK MSWIA z W-MCO w Olsztynie obejmujgca réwniez
ich dostawe do siedziby Zamawiajgcego wedtug zasad okreslonych w niniejszej Specyfikaciji
Warunkéw Zamowienia. 2. Szczegotowy opis przedmiotu zamdwienia stanowi zatgcznik nr 1
do SWZ oraz zatgcznik nr 2 — obowigzujgcy wykaz diet leczniczych.
Identifiant interne: 1

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nature complémentaire du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 55321000 Services de préparation de repas
Nomenclature complémentaire (cpv): 55322000 Services d'élaboration (cuisson) de repas,
55521200 Services de livraison de repas

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: A. Wojska Polskiego 37 10-228 Olsztyn
Ville: Olsztyn
Code postal: 10-228
Subdivision pays (NUTS): Olsztynski (PL622)
Pays: Pologne

5.1.3. Durée estimée
Durée: 24 Mois

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif social promu: Possibilités d’emploi des chémeurs de longue durée, des personnes
défavorisées et/ou des personnes handicapées

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Outils, usines ou équipements techniques
Description du critére de sélection: Wykonawca wykaze, ze dysponuje lub bedzie dysponowat
srodkiem transportu przeznaczonym do przewozenia positkdw, ktéry zostat dopuszczony do
uzytkowania przez Panstwowego Powiatowego Inspektora Sanitarnego. Wykonawca wykaze,
ze dysponuje lub bedzie dysponowat zaktadem (kuchnig) w ktérym bedg przygotowywane
positki dla Zamawiajgcego, ktéry wazng decyzjg wtasciwego Panstwowego Powiatowego
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Inspektora Sanitarnego, aktualng na dzien sktadania ofert, zostat zatwierdzony jako
spetniajgcy warunki do prowadzenia dziatalnosci gastronomiczne;j.

Critére: Inscription a un registre du commerce

Description du critére de sélection: Zamawiajgcy wymaga posiadania aktualnej (waznej)
decyzji zatwierdzajgcej zaktad w zakresie produkcji, cateringu wydanej przez wtasciwego
Panstwowego Powiatowego Inspektora Sanitarnego.

Critére: Qualifications éducatives et professionnelles pertinentes

Description du critére de sélection: Wykonawca wykaze, ze dysponuje lub bedzie dysponowat
nastepujgcymi osobami odpowiedzialnymi za swiadczenie ustug ( wymog minimalny):
Kucharz, posiadajgcy co najmniej 2 letni staz w jednostkach stacjonarnych udzielajgcych
Swiadczeh w zywieniu zbiorowym, Dietetyk, posiadajgcy co najmniej 2 letni staz w zawodzie
dietetyk w jednostkach stacjonarnych udzielajgcych swiadczen w podmiotach leczniczych lub
placéwkach sektora ochrony zdrowia, w tym udzielajgcych swiadczen w zywieniu zbiorowym.

Critére: Références sur des services spécifiés

Description du critére de sélection: Wykonawca wykaze, ze w okresie ostatnich 3 lat, a jezeli
okres prowadzenia dziatalnosci jest krétszy — w tym okresie, wykonat co najmniej 2 (dwie)
ustugi polegajgcg na wytwarzaniu i dostawie positkow dla placowki zywienia zbiorowego,
catodobowego przez okres ciggty minimum 6 miesiecy o warto$ci brutto co najmniej 1000
000,00 zt kazda.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Prix
Nom: Cena oferty
Description: Zasady oceny ofert w kryterium ,Cena oferty” — 60 pkt. W ramach kryterium
,Cena oferty” kazdy z wykonawcdéw moze otrzymac¢ maksymalnie 60 pkt., zgodnie z wagg tego
kryterium. Punkty w kryterium ,,Cena oferty” bedg wyliczone wg nastepujgcego wzoru: C = Cn/
Cb x 60 gdzie: C - ilos¢ punktow przyznanych ofercie ocenianej w kryterium ,,Cena oferty” Cn -
cena oferty z najnizszg ceng Cb - cena oferty badanej Punkty bedg zaokraglane do dwdch
miejsc po przecinku.
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 60
Critere:
Type: Qualité
Description: Zasady oceny ofert w kryterium ,Doswiadczenie zawodowe dietetyka” - 40 pkt. W
ramach kryterium ,Doswiadczenie zawodowe dietetyka” Zamawiajgcy bedzie oceniat
doswiadczenie zawodowe osoby wskazanej przez Wykonawce do realizacji zaméwienia na
stanowisku dietetyka. Kazdy z wykonawcow moze otrzymac¢ maksymalne 40 pkt zgodnie z
wagg tego kryterium. Ocenie podlegac bedzie wytgcznie doswiadczenie zawodowe zdobyte
podczas wykonywania obowigzkéw dietetyka w stacjonarnych podmiotach leczniczych
udzielajgcych swiadczen zdrowotnych w rodzaju catodobowe i stacjonarne swiadczenia
zdrowotne, w zakresie organizacji i nadzoru nad zywieniem zbiorowym pacjentéw. Minimalny
wymagany okres doswiadczenia zawodowego osoby skierowanej do realizacji zamoéwienia
wynosi 2 lata. (0 pkt). Wykonawca zobowigzany jest wskaza¢ w formularzu oferty tagczny okres
doswiadczenia zawodowego osoby skierowanej do realizacji zamowienia, wyrazony w petnych
latach. Okres ten musi wynika¢ z dokumentoéw pozostajgcych w dyspozycji Wykonawcy,
potwierdzajgcych przebieg zatrudnienia lub wykonywania obowigzkéw przez te osobe. Na
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zgdanie Zamawiajgcego Wykonawca bedzie zobowigzany przedtozy¢ dokumenty
potwierdzajgce zadeklarowane doswiadczenie. Punkty zostang przyznane wedtug
nastepujgcych zasad: Doswiadczenie zawodowe dietetyka powyzej 2 lat do 3 lat - 10 pkt
powyzej 3 lat do 5 lat - 20 pkt powyzej 5 lat - 40 pkt W przypadku niewskazania okresu
doswiadczenia lub wskazania wytgcznie minimalnego wymaganego doswiadczenia
wynoszgcego 2 lata Wykonawca otrzyma 0 pkt w ramach niniejszego kryterium.
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critere d’attribution: 40

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1344761

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1344761
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
Catalogue électronique: Autorisée
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 19/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives a I’ouverture publique:
Date d'ouverture: 19/08/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
Informations complémentaires: Zamawiajgcy nie przewiduje publicznego otwarcia ofert.
Otwarcie ofert nastgpi za posrednictwem platformy. Otwarcia ofert dokonajg cztonkowie
Komisji przetargowe;.
Conditions du marché:
Le contrat doit &tre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Urzad Zamdwien Publicznych
Organisation chargée des procédures de recours: Urzgd Zamowien Publicznych
Description des délais d'introduction des procédures de recours: |. Srodki ochrony prawnej
przystugujg wykonawcy, jezeli ma lub miat interes w uzyskaniu zaméwienia oraz ponidst lub
moze ponies¢ szkode w wyniku naruszenia przez zamawiajgcego przepiséw pzp. Il.
Odwotanie przystuguje na: 1) niezgodng z przepisami ustawy czynnos¢ zamawiajgcego,
podjetg w postepowaniu o udzielenie zamowienia, w tym na projektowane postanowienie
umowy; 2) zaniechanie czynnos$ci w postepowaniu o udzielenie zamdwienia, do ktorej
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zamawiajgcy byt obowigzany na podstawie ustawy; 3) zaniechanie przeprowadzenia
postepowania o udzielenie zamowienia lub zorganizowania konkursu na podstawie ustawy,
mimo ze zamawiajgcy byt do tego obowigzany. Ill. Odwotanie wnosi sie do Prezesa Krajowej
Izby Odwotawczej w formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo w formie pisemne;.
IV. Odwotanie wnosi sie w terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci
zamawiajgcego stanowigcg podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana
przy uzyciu Srodkéw komunikacji elektronicznej, 2) 15 dni od dnia przekazania informaciji o
czynnosci zamawiajgcego stanowigcg podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata
przekazana w sposoéb inny niz okreslony w lit. a. V. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwotawczej
oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej, ktorym mowa w art. 519 ust. 1 pzp,
stronom oraz uczestnikom postepowania odwotawczego przystuguje skarga do sgdu. Skarge
wnosi sie do Sgdu Okregowego w Warszawie za posrednictwem Prezesa Krajowej Izby
Odwotawczej. Szczegotowe informacje dotyczgce srodkéw ochrony prawnej okreslone sg w
Dziale IX ,Srodki ochrony prawnej” ustawy pzp.

Organisation qui traite les offres: Szpital Kliniczny Ministerstwa Spraw Wewnetrznych i
Administracji z Warminsko-Mazurskim Centrum Onkologii w Olsztynie

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Szpital Kliniczny Ministerstwa Spraw Wewnetrznych i Administracji z Warminsko-
Mazurskim Centrum Onkologii w Olsztynie
Numéro d’enregistrement: 7392954895
Adresse postale: Aleja Wojska Polskiego 37
Ville: Olsztyn
Code postal: 10-228
Subdivision pays (NUTS): Olsztynski (PL622)
Pays: Pologne
Adresse électronique: agnieszka.furtak@poliklinika.net
Téléphone: 895398881
Adresse internet: https://poliklinika.net
Adresse URL pour I'échange d'informations: https://platformazakupowa.pl/pn
/poliklinika_olsztyn
Profil de I'acheteur: https://platformazakupowa.pl/pn/poliklinika_olsztyn
Roles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui traite les offres

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Urzgd Zaméwien Publicznych
Numéro d’enregistrement: 5262239325
Département: Krajowa Izba Odwotawcza
Adresse postale: ul. Postepu 17A
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Point de contact: Sekretariat Biura Odwotan
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: 224587801
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8.1.

Adresse internet: https://www.uzp.gov.pl

Roles de cette organisation:

Organisation chargée des procédures de recours
Organisation chargée des procédures de médiation

ORG-0000

Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL

Ville: Luxembourg

Code postal: 2417

Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LUOOO)
Pays: Luxembourg

Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291

Adresse internet: https://op.europa.eu

Roles de cette organisation:

TED eSender

10. Changement

Version de 'avis antérieur a modifier

498733-2026
Principale raison du changement

Correction par I'éditeur
Description

Zamawiajgcy modyfikuje kryteria oceny ofert (usuwa "ciepta kolacja") a wyzej punktuje

"doswiadczenie zawodowe dietetyka "- 40 pkt.) oraz dodaje warunki wykluczenia zgodne z
SWZ. W zwigzku z powyzszym modyfikuje termin sktadania i otwarcia ofert na 19.08.26r.

Informations relatives a I’avis

506777-2026

Identifiant/version de I'avis: 1cc3e616-45d3-4b55-82f3-49028c1e6¢7d - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 21/07/2026 08:01:11 (UTC+00:00) Heure de I'Europe occidentale, GMT

Langues dans lesquelles 'avis en question est officiellement disponible: polonais

Numéro de publication de I'avis: 506777-2026
Numéro de publication au JO S: 139/2026
Date de publication: 22/07/2026
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